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Im Rahmen des Disentis Open 2014 fand ein Pre-PWC statt.  
106 Piloten konnten an den 6 möglichen Tagen 5 gültige Durchgänge fliegen.  
Ein sehr erfolgreicher Anlass mit durchwegs zufriedenen Piloten und  
einem befriedigendem Ergebnis für Veranstalter, Bergbahnen und Tourismus.

2015 wird der Weltcup vom 8. - 15. August  in Disentis Halt machen 
(www.pwca.org). Die Eingabe für eine Weltmeisterschaft 2017 wird geprüft.

www.disentis-open.ch

Chur, 7.11.2014
Martin Scheel
OK Präsident, Teamchef der Gleitschirm-Nationalmannschaft
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Factsheet

106 registrierte Piloten:
•	 43 Schweiz
•	 30 Frankreich
•	 5 Japan, 4 Belgien, 3 UK
•	 5 Holland
•	 je 1-2 aus Luxemburg, Finnland, Spanien, Deutschland, Taiwan,  
 Venezuela, Ungarn u.a.

24 Helfer aus den beiden Gleitschirmklubs Surselva Flaigers und Vol 
Liber Grischun, weitere aus der Schweizer Gleitschirmszene.
120 Menüs am Dinner im Festzelt
800 Logiernächte
6 x grosses Briefing auf der Terrasse in der Mittelstation Caischavedra
5 x 120 Lunches, geliefert von ARGO Chur
130 Bergbahntickets für 6 Tage
115 Rückreisepässe «RHB, Postauto, MGB»

Headquarter in den Räumlichkeiten der Schneesportschule
Startplatz Gendusas
Landeplatz beim Hotel Sax, offizielle Ländeplätze in Schiers und Flims

Media:
Sport Aktuell 2:30
Tele Südostschweiz 3:30
Tele RTR 2’05, 1:05, 2:05
Radio RTR 2:42
www.vimeo.com/101356260 01:34
Viadi
4 x Südostschweiz, Bündner Tagblatt, 2 x Quotidiana, uvm
8 Seiten Swiss Glider + Inserat 1/1 Seite (Verbandsmagazin SHV, 
16’000)
Verschiedene Bilder in der Fachpresse Weltweit
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Factsheet

Unterstützung durch:
•	 Gleitschirm Swiss League des Schweiz. Hängegleiter Verbandes
•	 Bergbahnen Disentis 
•	 Sportfonds Graubünden, GraubündenSPORT, Swisslos
•	 Hotel Baur
•	 ARGO
•	 Gin Gliders (T-Shirts)
•	 aurax connecta AG 
•	 Official Carrier: RHB, Postauto, MGB
Preise von Flytec, Marmot und anderen.
Und durch viele weitere Sponsoren.

Infos:
www.disentis-open.ch
www.swissleague.ch

Fotos (download):
www.azoom.ch/fotos/archiv_pilot.php
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Die tage in Kürze:

Samstag, 12. Juli 14
Der Trainingstag wurde wegen dem Wetter abgesagt

Sonntag, 13. Juli 14
Die Piloten trauen ihren Ohren nicht, dass trotz schlechten Wetters an den 
Start gefahren wird. Dank dem einzigartigen Microklima der Surselva kann 
aber ein Task gestartet werden.
Wegen einem kurzen Regenschauer muss die Aufgabe jedoch gestoppt wer-
den. Der Franz. Spitzenpilot Maxime Bellemin fliegt den Task zu Ende.

Montag, 14. Juli 14
Immer noch durchzogenes Wetter, Schweizweit sind kaum Gleitschirmflü-
ge möglich. Wir realisieren einen gültigen Durchgang über 30km, 49 Piloten 
schaffen die Runde und landen in Disentis.

Dienstag, 15. Juli 14
Wetterbesserung, gültiger Task über 60km, beinahe alle Piloten erreichen das 
Ziel.

Mittwoch, 16. Juli 14
93km, Oberalppass - Sumvitg - Sedrun - Vrin - Disentis - Pez Ault da Medel - 
Goal. Wiederum erreichen beinahe alle Piloten das Goal in Disentis.

Donnerstag, 17. Juli 14
123km, Sumvitg - Disentis - Savognin ! - Sumvitg - Goal. Die Bedingungen 
sind schon am Start wegen dem Nordwind schwierig, in der Luft bleiben sie 
so. Markus Wicki fliegt eine eigene Linie und erreicht das Ziel 10 Minuten 
vor den Konkurrenten. 20 Piloten erreichen das Ziel, die andern “testen” den 
ausgezeichneten Rücktransport mit den Bündner ÖV. Am Abend sind alle 
zufrieden zurück, auch wenn der eine oder andre grössere Ausflüge gemacht 
hat (Avers).

Freitag, 18. Juli 14
60km nach Vals und zurück. Heute ist die Aufgabe beinahe zu einfach, die 
Bedingungen sind traumhaft, ein schöner Abschluss.
Siegerehrung um 17:30.
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ranglisten

Overall
1 Markus Wicki  CHE Ozone Enzo 2  3227
2 Michael Küffer  CHE Niviuk Icepeak 7 Pro 3173
3 Michael Maurer CHE Gin Boomerang 9 3170
4 Adrian Hachen  CHE Gin Boomerang 9 3156
5 Christoph Trutmann CHE Ozone Enzo 2  3106

Female
1 Emanuelle Zufferey CHE Niviuk Icepeak 6 2654
2 Daniela Iseli  CHE Niviuk Icepeak 7 Pro 2415
3 Tomoko Uno  FRA Niviuk Icepeak 6 2232

Sport Class
1 Tom Voisin  FRA Ozone Delta 2  2213
2 Michael Moratti CHE Ozone Delta 2  2088
3 Adrian Seitz  CHE UP Trango XC2  2075
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Flyer und plakat
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Selva

Milez

Cuolm Val

Crispalt Pign 2787 m

Crispalt 3076 m

Piz Cavradi 2614 m

Piz Màler 2790 m

Piz Paradis 2884 m

Nual 2387 m

Stavel Sisum 2183 m

Gendusas

Lai Alv

Piz Alpetta 2764 m

Piz Avat 2910 m

Vanatsch 2457 m

Piz Ganaretsch 3040 m

Piz Medel 3210 m

Piz Ault 3027 m
Piz Giuv 3069 m

Piz Nair 3059 m

Chrüzlistock 2771 m

Piz Muraun 2897 m

Garvera 2384 m

Piz Miez 2956 m

Piz Nadéls 
2789 m

Mutschnengia 
1405 m

Lai da Nalps

Tomasee

Rhein AnteriurRheinquelle

Oberalpsee

Tschamut

Calmut

Dieni

Sedrun Disentis/Mustér

Rueras

Surrein

Bugnei

Cavorgia

Disla

Cavardiras
Cumpadials

Mompé Medel
Mompé Tujetsch

Camischolas

Tgom
1913 m

Ilanz/Chur

Andermatt

Lukmanier

Stagias 1633 m

Curaglia
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Piz Pazzola 2580 m

Piz Cavardiras 2964 m

x Badushütte 2503 m

x Cavardiras Hütte 2524 mx Etzli Hütte 2052 m

Lag Serein

Lag da Laus

Scaletta Hütte 2205 m x

x Medelser Hütte 2524 m
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Terri Hütte 2170 m x

Maighels Hütte 2314 m

ChurDisentis Sedrun

Mailand 2:15 h

Bregenz 
2:00 h

Zürich 2:00 h
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An diesen Tagen treffen sich 115 
internationale Cracks. 

An jedem Tag wird die Schar eine 
vor dem Start bekannt gegebene 
Strecke über 40 bis 100 km so 
schnell als möglich abfliegen. Eine 
typische Tagesaufgabe ist der Flug 
nach Vals, weiter nach Flims und 
zurück nach Disentis.
Gestartet wird um die Mittagszeit 
neben der Station Gendusas der 
Bergbahnen Disentis (auf 2178m), 
gelandet am Nachmittag auf dem 
offiziellen Landeplatz beim Hotel 
Sax.

Die Flugcomputer der Piloten  
registrieren den GPS-Track.  
Die Auswertung erfolgt nach dem 
Flug im Rennbüro. Der Schnellste 
gewinnt, wer es nicht ins Ziel 
schafft erhält Streckenpunkte.

Programm
Datum     Anlass  Ort
Sonntag bis Freitag   Wettbewerbstage 
Freitag, 18. Juli  18 h   Preisverleihung  Hotel Sax

Das Programm kann sich je nach Wetter ändern.Wenn keine Hoffnung auf Flugwetter besteht,  
werden die darauffolgenden Tage gestrichen und die Preisverleihung vorverschoben.

Bei schönem Wetter am Nachmittag:  
Acro-Shows der Acro-Schweizermeister Adrian Hachen und Michael Maurer.

Infos auf www.disentis-open.

Typisches Tagesprogramm, typische Aufgabenstellung 
Zeit Anlass 
ab  9:00 Fahrt zur Mittelstation Caischavedra 
ca. 10:00  erstes Briefing der Piloten auf Caischavedra mit Wetterprognosen
  10:15  Fahrt zum Startplatz Gendusas
ca. 11:00  Taskbriefing am Startplatz Gendusas (direkt bei der Station Gendusas): 
    Die Tagesufgabe wird bekannt gegeben.
ca.11:45  Start der 115 Piloten.

Nach dem Start warten die Piloten in der Thermik (aufsteigende Warmluftblasen), normalerweise vor dem  
Piz Cavardiras, bis der eigentliche Race-Start erfolgt (ca. 45 Minuten nach dem Start am Boden).

Ab 14 Uhr erfolgen die Landungen auf dem offiziellen Landeplatz mit Festzelt beim Hotel Sax.  
Bei ungünstigen Windverhältnissen in Disentis landen die Piloten in Truns, Illanz oder Schiers.

Anschliessend: GPS-Track Download für die Punktewertung im Wettkampfbüro beim Hotel Sax.

Official Carrier

Graubünden
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Echte Gipfelstürmer.

Gastgeber für die ganze Welt.

3 0 0 0

P e n d i c u l a r a s / B e r g b a h n e n  D i s e n t i s  A G
w w w . d i s e n t i s 3 0 0 0 . c h

3 0 0 0

3 0 0 0

w w w . d i s e n t i s 3 0 0 0 . c h

3 0 0 0

3 0 0 0

P e n d i c u l a r a s / B e r g b a h n e n  D i s e n t i s  A G
w w w . d i s e n t i s 3 0 0 0 . c h

Panoramaweg Disentis – Sedrun

Alte Lukmanier-Passroute

Kurzwanderung Sedrun

Jakobsweg, Disentis – Sedrun

Lag Crest Ault – Disentis

Gleitschirm Startplatz

Gleitschirm Landeplatz,  

Hotel Sax: Headquarter und Landeplatz

Bike-Alpin-Route

Velo-Route «Rhein»

Bike-Routen

PP

P

P

Sponsor

Disentis Open 2014

Echte Gipfelstürmer.

Gastgeber für die ganze Welt.

Official Carrier

Graubünden

3 0 0 0

P e n d i c u l a r a s / B e r g b a h n e n  D i s e n t i s  A G
w w w . d i s e n t i s 3 0 0 0 . c h

3 0 0 0

3 0 0 0

w w w . d i s e n t i s 3 0 0 0 . c h

3 0 0 0

3 0 0 0

P e n d i c u l a r a s / B e r g b a h n e n  D i s e n t i s  A G
w w w . d i s e n t i s 3 0 0 0 . c h

Pre-Worldcup
Sonntag, 13. bis Freitag, 18. Juli 2014

Sponsor

Disentis Open 2014
Pre-Worldcup

Sonntag, 13. bis Freitag, 18. Juli 2014

Echte Gipfelstürmer.

Gastgeber für die ganze Welt.

Official Carrier

Graubünden

3 0 0 0

P e n d i c u l a r a s / B e r g b a h n e n  D i s e n t i s  A G
w w w . d i s e n t i s 3 0 0 0 . c h

3 0 0 0

3 0 0 0

w w w . d i s e n t i s 3 0 0 0 . c h

3 0 0 0

3 0 0 0

P e n d i c u l a r a s / B e r g b a h n e n  D i s e n t i s  A G
w w w . d i s e n t i s 3 0 0 0 . c h

Tagesprogramm

ca. 10:10 Uhr  Briefing der Piloten  
  auf der Terrasse  
  der Mittelstation Caischavedra

ca. 11:45 Uhr  Start von 115 Piloten  
  auf Gendusas, 2178 m

ab  14:00 Uhr  Landungen und Festwirtschaft  
  beim Hotel Sax

  www.disentis-open.ch

Sponsor

www.disentis-open.ch 

Gleitschirm Swiss League
Martin Scheel

7000 Chur
www.swiss-league.ch

Schweiz. Hängegleiter-Verband
8008 Zürich

www.shv-fsvl.ch

Gleitschirmclub Surselva Flaigers
Franco Tomaschett

7180 Disentis

Gleitschirmclub Vol Liber Grischun
Gieri Murk

7000 Chur

Disentis Open
Rennbüro

+41 (0)79 784 82 26

Bergbahnen Disentis AG
Via Acletta 2, 7180 Disentis

+41 (0)81 920 30 40
www.disentis3000.ch

Hotel Sax
Via Sax 1, 7180 Disentis

+41 (0)81 920 31 50
www.hotelsax.ch

Hotel Baur 
St. Catrina, 7180 Disentis 

 (+41) 081 929 54 54
www.hotel-baur.ch

Official Carrier

Graubünden

Sponsor
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Medien

Datum: 12.07.2014

Bündner Tagblatt
7007 Chur
081/ 255 50 50
www.buendnertagblatt.ch/

Medienart: Print
Medientyp: Tages- und Wochenpresse
Auflage: 8'140
Erscheinungsweise: 6x wöchentlich

Themen-Nr.: 048.002
Abo-Nr.: 1077450
Seite: 20
Fläche: 33'768 mm²

Medienbeobachtung
Medienanalyse
Informationsmanagement
Sprachdienstleistungen

ARGUS der Presse AG
Rüdigerstrasse 15, Postfach, 8027 Zürich
Tel. 044 388 82 00, Fax 044 388 82 01
www.argus.ch

Argus Ref.: 54525913
Ausschnitt Seite: 1/2
Bericht Seite: 14/56
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Vorschau in «VIADI», Sommer 2014

Vorschau in der «Südostschweiz», 2014-07-08

Swiss Glider, Magazin des Hängegleiter-Verbandes, 16‘000 ex.
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Datum: 17.07.2014

La Quotidiana
7007 Cuira
081/ 920 07 10
www.laquotidiana.ch

Medienart: Print
Medientyp: Tages- und Wochenpresse
Auflage: 4'154
Erscheinungsweise: 5x wöchentlich

Themen-Nr.: 048.002
Abo-Nr.: 1077450
Seite: 16
Fläche: 14'694 mm²

Medienbeobachtung
Medienanalyse
Informationsmanagement
Sprachdienstleistungen

ARGUS der Presse AG
Rüdigerstrasse 15, Postfach, 8027 Zürich
Tel. 044 388 82 00, Fax 044 388 82 01
www.argus.ch

Argus Ref.: 54573932
Ausschnitt Seite: 1/1
Bericht Seite: 42/67

Datum: 14.07.2014

La Quotidiana
7007 Cuira
081/ 920 07 10
www.laquotidiana.ch

Medienart: Print
Medientyp: Tages- und Wochenpresse
Auflage: 4'154
Erscheinungsweise: 5x wöchentlich

Themen-Nr.: 048.002
Abo-Nr.: 1077450
Seite: 5
Fläche: 20'617 mm²

Medienbeobachtung
Medienanalyse
Informationsmanagement
Sprachdienstleistungen

ARGUS der Presse AG
Rüdigerstrasse 15, Postfach, 8027 Zürich
Tel. 044 388 82 00, Fax 044 388 82 01
www.argus.ch

Argus Ref.: 54545854
Ausschnitt Seite: 1/1
Bericht Seite: 8/56

az
oo

m
.c

h,
 M

ar
tin

 S
ch

ee
l

La Quotidiana 2014-07-14, 2014-07-17

Tele Südostschweiz, 2014-07-16

Radio RTR, 2014-07-16

Tele RTR, 2014-07-18

Medien

2 Min 42:  
www.rtr.ch/home/novitads/ 
archiv/2014/07/16/Muster-in-Mecca-per-
parasguladers.html

3 Min 30: 
www.suedostschweiz.ch/multimedia/video/tso-
news-vom-16072014 (09‘00 to 12:30)

Allgemeine Bilder 2 Min 05
Interview Franco Tomaschett 1 Min 05
Infos Gleitschirmwettkampf 2 Min 05:
www.rtr.ch/home/novitads/ar-
chiv/2014/07/18/Disentis-Open-L-elita-dals-
parasguladers-a-Must-r.html
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Pretsch Fr. 1.90 18. annada, numer 138 GA 7007 Cuira Glindesdi, ils 21 da fanadur 2014

Dapli laina per la
producziun d’energia
En Svizra è vegnì pinà l’onn passà
radund trais pertschient dapli lai-
na che l’onn precedent. 4

Concert da Flurina
e Janic Sarott
Dacurt han ils fragliuns Flurina
e Janic Sarott concertà en la ba-
selgia da s. Niclà a Scuol. 10 LA VOUSCH DA SURMEIR

Redacziun: Via comerciala 22, 7007 Cuira, tel. 081 920 07 10, fax 081 920 07 15

9 771424 749004

1 0 0 3 0 Servetsch d’abunents e da
distribuziun: tel. 0844 226 226

mail: abo@somedia.ch

Nouva spüerta
per il turissem regiunal

■ (anr/mfo) Il problemda giasts
chi vöglian ir i’l Parc Naziunal
Svizzer a chaminar o passantar
oters evenimaints sainza la-
schar lur chan sulet i’l hotel o
ill’abitaziun da vacanzas es
scholt. Grazcha a la «PASSion»,
üna cooperativa dad experts da
chans e bes-chas chasanas, ve-
gnan las bes-chas chüradas pro-
fessiunalmaing.

«Cun nossa ‘PASSion’ spor-
dschaina ün’offerta al turissem, la
quala po gnir nüzziada sco instru-
maint da reclama per ün sectur
chi’d es fin quia gnü chürà pac
bain; nempe ils possessuors da
chans», intunaMen Bischoff, pre-

sident da la suprastanza da la Cli-
nica Alpina SA a Scuol. Il motto
da la nouva spüerta es: «Vacanzas
cun chan, ma listess pudair esser
liber, pudair durmir oura, giodair
uras da wellness, ir culs skis, far
gitas i’l Parc Naziunal, ir a man-
giar bain e giodair las vacanzas
sainza stuvair avair noscha con-
scienza perquai cha’l chan es in
quels mumaints sulet.» «I’s po pe-
rò eir cumbinar sias vacanzas cun
trattamaints specials pel chan in
nossa clinica a Scuol», decleraAn-
natinaDenoth, commembra da la
suprastanza da quella clinica.

➢ PAGINA 7

In collavuraziun cun tuot ils experts da chans da la regiun spordscha la
Clinica Alpina SA a Scuol üna nouva spüerta turistica per giasts chi ve-
gnan cun lur bes-chas chasanas a far vacanzas. FOTO M. FONTANA

Pilot ha gaudi– selvaschina stress
Las concurrenzas da parasgular a Mustér han era varts negativas

DA HANS HUONDER / ANR

■ L’jamna vargada ha ina gronda
concurrenza internaziunala da
parasgular giu liug el contuorn
da Mustér. Schegie ch’ils pilots
ston untgir zonas che periclite-
schan la selvaschina succedan
adina puspei incaps nungiavi-
schai. Ensemen cun la survigilon-
za da catscha han ils organisaturs
dallas concurrenzas da parasgular
fixau zonas che astgan buca vegnir
penetradas dils pilots. Las zonas
pertuccan oravontut ils asils da ca-
tscha. La cunvegnientscha ei den-
ton buca vegnida risguardada
l’jamna passada da tuttas parasgu-
ladras e da tuts parasguladers. «Nus
havein stuiu constatar pliras gadas
co la selvaschina ei vegnida surpri-
da e spuentada dils parasguladers.
Quei ei inacceptabel», di il guardia-
selvaschina Werner Degonda da
Cumpadials. El ei trumpaus da
quei agir, pertgei ils animals veg-
nan separai cheutras in da l’auter.
Anseuls camutsch ni capricorn
vegnan sparti dallas cauras ed

aschia exponi a prighels. Duessen
ils campiunadis haver liug
mintg’onn regularmein sisum la
Surselva vegn ei tenor Werner De-
gonda ad esser indispensabel da
menar ulteriuras discussiuns cun

ils organisaturs, mo era cun las vi-
schnauncas pertuccadas. L’auter
onn ei previu aMustér ina concur-
renzadil cupmundial cun125par-
ticipontas e participonts digl entir
mund. En mira ha il trenader na-

ziunal dils parasguladers, Martin
Scheel da Cuera, era il campiunadi
mundial. A quel fussen aunc pli
biars parasguladers dalla partida.

➢ PAGINA 3

L’activitad da parasgular ei fascinonta. Per la selvaschina che vegn surprida dils pilots e parisols munta ella
denton fetg bia stress. MAD

Bellezi’aura e bia glieud
La fiasta d’affons a Laax ei danovamein stada in success

DA HANS HUONDER / ANR

■ Sonda e dumengia ha la
15avla fiasta d’affons giu liug a
Laax. La bellezi’aura ha carma-
lau fetg bia glieud alla riva dil
lag. La fiasta ei daventada ina
purschida da stad stabla e tut
quellas e quels che han visitau ella
ils davos onns savessen strusch
s’imaginar ch’ella muncass von-

zeivi. Ils organisaturs han dano-
vamein dau fetg gronda breigia
da porscher buna recreaziun allas
visitadras ed als visitaders da
lunsch e da maneivel. Entuorn il
lag ei vegniu dau als affons nume-
rusas pusseivladads da far giugs,
examinar igl inschign,mussar cu-
rascha ni semplamein sedivertir.
Tgi che ha la fin finala giu memia
cauld ha saviu far bogn. Il cau

dall’organisaziun, Linus Capaul,
sa trer ina bilanza ordvart positiva
dils dus dis da fiasta. Ch’igl arran-
schament ei danovamein daven-
taus in success cumplein ha plirs
motivs. In ei segiramein il grond
engaschament da biaras e biars
voluntaris, dil reminent buca mo
dalla vischnaunca da Laax.

➢ PAGINA 5

Divertiment e recreaziun per pign e grond. Las cundiziuns per la fiasta d’affons a Laax ein stadas optimalas, ora-
vontut la sonda. FOTO H. HUONDER

Ursi Vincenz ella
Cuort Ligia Grischa
■ (anr/abc) Dapi ils 5 da fenadur
2014 san ins veser sias creaziuns
ella Fermata a Falera. L’artista
d’arschellaUrsiVincenz ei presen-
ta leu all’exposiziun collectiva
«Sguard silla Surselva» cun dus
tozzels figuras. Ellas dattan en egl
per in motiv special: Mintgina ei
ina simbiosa dils dus materials
lenn ed arschella. Ina ragisch, in
lenn da Rein ni in auter interes-
sant toc drova ella per dar «veta»,
per crear zatgei concret e palpa-
bel.

➢ PAGINA 4

Festa sül stradun
a Scuol

■ (anr/bcs) Per la deschsettavla ja-
da ha gnü lö sonda passada la Festa
sül Stradun a Scuol. Il stradun
d’eira serrà pel trafic dad autos da
la 09.00 fin las 24.00 ed ha fat
plazza ad ün chaminar e’s tratgnair
liber. La festa chi fa part al pro-
gram da la stà da la regiun Engia-
dina Bassa po be gnir organisada
grazcha al grond sustegn dad ho-
teliers, restoratuors ed affarists.
Pro bell’ora e temperaturas agre-
ablas s’han inscuntrats sonda pas-
sada indigens e giasts, uffants e
creschüts per as tratgnair da cum-
pagnia.

➢ PAGINA 7

DA CLAUDIA CADRUVI / ANR

■ Il giurist Thomas Burri rela-
ta d’in stadi per ils Ru-
mantschs. I sa tracta dal
27avel chantun en Svizra. El
consista da tuts Rumantschs.
In territori n’è betg necessari.
Questa primavaira ha Burri re-
ferì a la dieta «lingua ruman-
tscha e democrazia directa» che
ha gì lieu a Cuira. Oz publi-
tgescha La Quotidiana ina ver-
siun curta dal referat.

«Ils Rumantschs èn in pie-
vel – u forsa perfin plirs – ed els
han cunquai il dretg da pudair
decider sezs», scriva l’expert per

dretg da pievels e d’Europa. La
Rumantschia mussia segns da
digren e dovria finalmain ina
vaira dimensiun statalpolitica.
Gliez pudess ella chattar cun in
nov chantun nunterritorial. La
Constituziun svizra porschia la
basa ed ils meds latiers.

Il giurist entra perfin en de-
tagls da la concepziun dal stadi
da Rumantschs: Ses burgais da-
ventan burgais dubels, dal
chantun rumantsch e dal chan-
tun d’origin. Ed ina schliaziun
per l’imposiziun da taglia è er en
vista.

➢ PAGINA 2

Il 27avel chantun svizzer –
per ils Rumantschs

In expert per dretg da pievels s’extenda
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«La finamira ei in campiunadi mundial»
L’auter onn ha ina da tschun concurrenzas dil Cup mundial da parasgular liug a Mustér

DA HANS HUONDER / ANR

■ «La regiun da Mustér ei ina dallas
meglieras dil mund per parasgular», di
il trenader naziunal dall’equipa svizra,
Martin Scheel. Quellas premissas vul
el nezegiar per organisar cheu il cam-
piunadimundial. Gia l’auter onn ha ina
da tschun concurrenzas dil Cup
mundial da parasgular liug sisum la
Surselva. L’jamna vargada ein 100 pa-
rasguladras e parasguladers dall’entira
Europa,mo era dil Giapun e dalla Corea,
semesirai a Mustér el rom d’ina concur-
renza internaziunala cul num «Disentis
Open». Quei ei stau gia la quarta occur-
renza da quei gener sisum la Surselva. Ils
davos onns ein denton era dus cam-
piunadis svizzers ed in campiunadi beltg
sesplegai cheu. La concurrenza interna-
ziunala dall’jamna vargada ei stada aschi-
dadir in prearranschament pil cup
mundial che vegn arranschaus dils 8 en-
tochen ils 15 d’uost 2015 a Mustér. Al
cup mundial vegnan 125 parasguladras
e parasguladers a saver separticipar. Ro-
dund la mesadad dallas participontas e
dils participonts dall’jamna vargada eran
Svizzers ni Franzos.

Excellentas premissas
«Cheu a Mustér seporschan a nus orga-
nisaturs premissas optimalas per igl en-
tir menaschi da concurrenza. En in pign
contuorn sesanflan hotels, biros e las
pendicularas che meinan nus alla par-
tenza a Gendusas», di Martin Scheel
ch’ei oriunds dad Affoltern am Albis,
mo che viva dapi biars onns a Cuera.
Particulars ei denton era il territori che

seporscha als organisaturs ed als partici-
ponts dallas concurrenzas: «Quel por-
scha a nus fetg biaras pusseivladads da
rutas, seigi cuortas sco liungas.» Leutier
vegnan bunas cundiziuns da termica.
«Gest tenor l’aura ed il vent savein nus
fixar nossas rutas. Ils pensums san esser
levs entochen fetg grevs», declara Mar-
tin Scheel ch’ei dapi 20 onns trenader
naziunal e cau dil sport dall’Associaziun
svizra dils parasguladers. El ei sez staus
pli baul participont da concurrenzas da
parasgular. Quater rutas da standard da
Gendusas anora ein gia bunamein le-
gendaras: La ruta a Flem ed anavos, la
ruta a Trun e Val S. Pieder, la ruta ad
Aschera ed anavos cul tren e la ruta sin
l’Alpsu, da leu a Vrin ed anavos sur il
Glatscher daMedel. Che las concurren-
zas el contuorn da Mustér vegnan ap-
preziadas demuossa il grond diember da
participontas e participonts dils singuls
arranschaments.

In campiunadi mundial?
Ils 150 megliers parasguladers dil mund
sequalificheschan per il campiunadi
mundial e gest in tal vul Martin Scheel
organisar a Mustér: «Sche tut va tenor
plan vegnin nus a candidar pil cam-
piunadi mundial digl onn 2019. Igl ei
denton era pusseivel che nus vegnin lu
en elecziun pér pil 2021.» Mintgamai
igl onn denter ils campiunadis mundi-
als han ils campiunadis europès liug. In
tal ha Martin Scheel buca mustgas d’or-
ganisar: «El dat tuttina bia lavur, mo ha
buca la peisa d’in campiunadi mun-
dial.» In’alternativa sper Mustér fuss en
Svizra in campiunadi cun la basa ad In-

terlaken. Igl onn vargau ha il campiuna-
di giu liug en Bulgaria, igl onn vegnent
eis el en Columbia. La davosa ga ch’el
ei vegnius arranschaus en Svizra ei stau
1993 a Verbier. Il campiunadi vegn sur-
daus dallas naziuns che appartegnan
all’associaziun internaziunala. Schegie
che la Svizra s’auda ensemen cun la
Frontscha, l’Italia e la Germania tier las
tiaras cun ils pli biars e megliers paras-
guladers han ellas buca dapli peisa. Las
autras tiaras cun dameins impurtonza
gaudan ils medems dretgs. «Ellas sete-
gnan lu meinsvart ensemen e per quei
motiv eis ei fetg grev d’obtener in cam-
piunadi mundial», constatescha Martin
Scheel. In’ulteriura premissa per saver
organisar in campiunadi mundial ein
las finanzas. In tal ei calculaus cun
cuosts da rodund 80 000 francs. Su-
stegn havess il trenader naziunal en
mintga cass dils Surselva Flaigers che se-
gnan mintgamai era per l’organisaziun
dils auters arranschaments naziunals ed
internaziunals. Il club vegn presidiaus
da Franco Tomaschett. Rodund 20 per-
sunas ein mintgamai necessarias per ga-
rantir in bien andament dalla singula
concurrenza. Per Mustér plaida denton
era la contonschibladad cun helicopter
en seracass. «Enteifer in quart ura ei in
heli sil plaz», di Martin Scheel ch’enco-
nuscha fetg bein la regiun sisum la Sur-
selva, buc il davos sin fundament da sias
vacanzas sco buobet e giuvenot a
Schlans.

Ruta definida
Allas concurrenzas da parasgular obte-
gnan las participontas ed ils partici-

ponts in pensum en fuorma d’ina ruta.
Enteifer quella han els da contonscher
differents loghens. Persuenter dat ei al-
lura puncts. Mintga di ha ina concur-
renza che quenta la fin finala pil classa-
ment total liug. La ruta registreschan ils
pilots en ina apparatura da GPS. Regi-
stradas ein denton era zonas che astgan
buca vegnir penetradas. Aschia per
exempel zonas per proteger la selvaschi-
na. En cass ch’in pilot entra tonaton en

ina tala vegn el castigiaus. Lu spiarda el
puncts. Las rutas ch’ils parasguladers
han da frequentar san haver lunghezias
d’entochen 100 km. L’Associaziun sviz-
ra dils parasguladers dumbra il mument
rodund 16 000 commembras e com-
members activs. Tut en tut disponan en
Svizra rodund 53 000 dil brevet. Il
grond boom da parasgular ei vegnius
constataus ils onns navonta. Ils davos
onns ei la scena seconsolidada.

Las cundiziuns da sgular ein stadas idealas l’jamna vargada. FOTOS MAD

Las cundiziuns da parasgular l’jamna
vargada ein stadas fetg bunas ed aschia
han ils organisaturs saviu arranschar
praticamein tuttas concurrenzas.
L’activitad ell’aria ei stada gronda. Da
quella ein denton era zonas cun ani-
mals selvadis stadas pertuccadas. Dif-
ferentas gadas ein quellas vegnidas pe-
netradas, schegie ch’ils organisaturs e
la survigilonza da catscha han cattau
ina cunvegnientscha nua ch’ei astga
vegnir sgulau, respectivamein buca.
«Naturalmein ch’ei dat pilots che se-
tegnan vid quellas directivas, auters
denton buca. Per la selvaschinamunta
quell’activitad in grond stress», con-
statescha il guardiaselvaschinaWerner
Degonda da Cumpadials. El e ses col-
legas han stuiu far persenn l’jamna
vargada differentas gadas co la selva-
schina ei vegnida spuentada ord ses re-
fugis. En plirs cass ein animals giuvens
vegni separai dils roschs. Gest ils an-
seuls camutsch e capricorn han da

quei temps aunc buca la cundiziun ed
experientscha da suandar las cauras.
Cheutras restan els anavos, van forsa
ella cuntradirecziun ed ein aschia ex-
poni a prighels. Quels animals san es-
ser ina sempla preda pil tschéss ni
ch’els san ir alla malura el precipezi.
«Quella situaziun ei inacceptabla.
Suenter ch’ils pilots ein pli umeins se-
teni igl onn vargau vid quella cunve-
gnientscha havein nus stuiu constatar
uonn repetididamein surpassaments.
Sche quellas concurrenzas han liug vi-
navon aMustér drova ei discuors den-
ter ils organisaturs, las vischnauncas,
las pendicularas, la survigilonza da
catscha e las secziuns da catschadurs»,
puntuescha Werner Degonda. Sco
quei ch’el accentuescha ha la survigi-
lonza giu fatg cumpromiss pertuccont
ils territoris. Tenor Werner Degonda
savess il disturbi dalla selvaschina for-
sa schizun cunterfar alla protecziun
dils animals.

Dapli risguard dalla selvaschina

L’arrivada a Mustér. La survesta sur la pezza ei magnifica.

Martin Scheel da Cuera, il trenader naziunal.
Survesta da surengiu sin ils concurrents e
la pezza.
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3Min 30: 
www.srf.ch/player/tv/
videoembed?id=56d78c24-2747-448b-a576-
5e4993a6cfd3&width=640&height=360&mode
=embed&autoplay=true
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Helene Fischer, Andrea 
Berg, Beatrice Egli und 
Andreas Gabalier polieren 
das verstaubte Schlager-

Image auf. Die grossen Stars der 
Szene locken mit ihrer Professiona-
lität und dem modernen Sound wie-
der ein ganz neues Segment an Mu-
sikfreunden an Festivals und Kon-
zerte. Während die Schlagermusik 
noch vor Kurzem belächelt wurde 
und sich Fans kaum zu outen wag-
ten, gehört es heute zum guten Ton, 
einmal ein Konzert eines dieser 
Topstars besucht zu haben. 

Schlager mischen vorn mit
Schlager steht heute für perfekten 
Sound, atemberaubende Shows und 
Stars mit Charisma. Die Sängerin-
nen und Sänger stehen ihren Berufs-
kollegen aus der Pop-Szene in nichts 
nach. Ganz im Gegenteil: Es ist kei-
ne Seltenheit mehr, dass sich die 
Schlagergrössen in den Charts vor 
ihren englisch singenden Konkur-

renten behaupten. Die Zeiten, an 
denen man beim Stichwort Schlager 
an einen Alleinunterhalter dachte, 
der bei einem kleinen Dorffest mit 
Keyboard mehr schlecht als recht 
versuchte, ein paar alte Ohrwürmer 

nachzusingen, sind definitiv vorbei. 
Diese haben zwar immer noch Platz, 
werden aber nicht mehr als Aushän-
geschilder der Szene gesehen.
Zum Aufschwung der Schlagerszene 
beigetragen hat nicht nur die neue 
Generation an professionellen 
Künstlern, sondern auch Leute, die 
sich seit Jahren uneigennützig und 
mit vollem Engagement für diese 
Art von Unterhaltungsmusik einset-
zen. Allen voran der Radiomodera-
tor Werner Plüss, der zusammen 
mit seinen Kollegen für die Weiter-
führung der Schlagersendungen am 
Radio kämpfte und heute bei FM1 
Melody jeden Donnerstag von 
Schlagerfreunden gehört wird. Er 
und sein Mitstreiter Sandro Stampa 
investieren viel Freizeit, um den 
Schlagerstars Gehör zu verschaffen 
und eine Plattform zu bieten. 

Broder als Tonangeber
Als unermüdlicher Kämpfer kann 
auch der Veranstalter des Open Air 

Flumserberg bezeichnet werden. 
Fredy Broder startete mit seinem 
Festival vor Jahren am Walensee 
und glaubte trotz schwieriger An-
fangsjahre an das Gelingen eines 
grossen Schlagerevents in der Regi-
on. Die Wende kam mit dem Umzug 
in die Flumserberge, wo dieses Jahr 
die Stars vor ausverkauften Rängen 
auftreten dürfen. Durch seine Be-
geisterung, sein Engagement kön-
nen Schlagerfans bei uns in der Re-
gion die grössten Stars der Szene 
hautnah erleben. 
Für mich sind solch stille Schaffer 
ebenso wichtig, wie die grossen Na-
men auf der Bühne. Denn ohne sie 
wären Helene Fischer, Andrea Berg 
und wie sie alle heissen, heute nicht 
dort, wo sie sind. Es bleibt nur zu 
hoffen, dass die Stars und Sternchen 
dies im Verlaufe ihrer Karriere nicht 
vergessen und die Bodenhaftung be-
halten.

* Der Autor ist Schlagerexperte und Journalist

Gastkommentar
Der Schlager 
boomt

RALPH DIETSCHE*

Gleitschirmfl iegen – ein Hochsitz mit 
atemberaubender Aussicht über die Welt
Luftige Höhen In der 
Schweiz gibt es derzeit rund 
16 000 aktive Gleitschirmpi-
loten. Ihrem Sport verdanken 
Sie einen einzigartigen Blick 
auf die Welt.

VON JÜRG RAGETH

Der Kanton Graubünden hat 
sich schon längst als eigent-
liches Gleitschirm-Mekka 
etabliert. Die Anzahl der 

Übernachtungen und Fahrten mit 
Bergbahnen, welche durch die 
Gleitschirmsportler Jahr für Jahr 
generieren, scheinen bei den Tou-
rismusfachleuten ein zu wenig 
schlagkräftiges Argument, um für 
sie massgeschneiderte Pakete zu 
schnüren. Dies wiederum wundert 
Martin Scheel aus Chur nicht: «Un-
ser Sport ist eine kleine Sportart 
und wird nicht ans Mountainbiken 
oder andere rankommen.» Trotz-
dem arbeitet er zusammen mit den 
dortigen Tourismusexponenten und 
den Bergbahnen daran, Disentis als 
Gleitschirm-Topshot zu positionie-
ren. Seit Jahren haben in der obers-
ten Surselva nationale und interna-
tionale Wettkämpfe stattgefunden. 
Bereits im nächsten Jahr wird in 
Disentis ein Weltcup stattfi nden und 
in naher Zukunft eventuell sogar die 
offi  ziellen Weltmeisterschaften. Die 
atemberaubenden Bilder, die dabei 
als Werbebotschafter dienen, liefert 
Scheel gleich selber. Der Churer ist 
nämlich nicht nur der wohl dienst-
älteste – und erfolgreich dazu – Na-
tionaltrainer der Schweiz, sondern 
auch ein begnadeter Bergsportfoto-
graf. Seine Fotos zeigen den Kanton 
aus einer Sicht, die allen, die auf dem 
Boden bleiben, verborgen bleibt.

Lange Flüge
Tatsächlich ist es mit einem heute 
aktuellen Schirm bei guten meteor-
logischen Voraussetzungen ohne 
grossen Anstrengungen möglich, 
sehr lange in der Luft zu bleiben. Im 
Gegensatz zu einem Fallschirm, der 

– wie es das Wort schon ausdrückt – 
nur dafür konstruiert ist, um nach 
einem Sprung aus einem Flugzeug 
sanft zu Boden zu gleiten, kann man 
mit einem Gleitschirm sogar Höhe 
gewinnen. Dabei nutzen die Gleit-
schirmpiloten die physikalische Tat-
sache, dass warme Luft in die Höhe 
steigt. Moderate Steigwerte sind 
zwei bis fünf Meter pro Sekunde. 
Wenn «Hammerthermik» herrscht, 
geht sogar mit bis zu zehn Metern 
pro Sekunde aufwärts. Gut möglich 
also, dass man schon nach wenigen 
Minuten den Startplatz von oben be-
trachten kann.
Die zweite Möglichkeit, Höhe zu ge-
winnen, nennen die Piloten «soa-
ren». Dabei wird der Wind von einem 
Hindernis – im Gleitschirmsport ein 
Berg – so abgelenkt, dass er den 
Schirm mitsamt dem Piloten in die 
Höhe hievt. Dieser Art, ist aber meis-

tens lokal begrenzt, während an ei-
nem thermisch aktiven Tag ein guter 
Pilot gut und gerne 80 Kilometer zu-
rücklegen kann. Für die Topcracks 
sind in unserer Region Flüge von 300 
Kilometern möglich. Der Europare-
kord liegt bei knapp 400 Kilometern.

Kein erhöhtes Risiko
Nicht alle Piloten starten jedoch mit 
dem Ziel, möglichst grosse Strecken 
zu fliegen. Viele begnügen sich ein-
fach damit, die Natur aus einer be-
sonderen Perspektive zu geniessen. 
Ein besonderes Erlebnis ist ein Flug 
in der Abendsonne: Einfach ruhig 
und völlig auf sich allein gestellt sanft 
der Erde entgegengleiten. Und seit ei-
niger Zeit ist zudem ein neuer  Trend 
zu beobachten: Hike and Fly. Statt ei-
ne der zahlreichen Bergbahnen zu 
benutzen, wandert der Pilot bis zum 
Startplatz und fliegt danach ins Tal. 

Dieser Art zu fliegen wird von der 
Tatsache begünstigt, dass das Ge-
wicht der kompletten Ausrüstung in-
zwischen auf ungefähr vier Kilo-
gramm reduziert werden konnte. Die 
fortwährende Weiterentwicklung des 
Sportgerätes hat aber nicht nur zur 
Reduktion des Gewichtes beigetra-
gen, sondern auch zur Leistungsfä-
higkeit und der Sicherheit des Sport-
geräts beigetragen. Dennoch sind Un-
fälle nicht zu vermeiden. Scheel 
scheut sich nicht, auch über diese 
Seite des Gleitschirmsports Auskunft 
zu geben.  «Wie bei allen andern Out-
doorsportarten bleibt ein Restrisiko 
bestehen.» Er betont aber, «dass der 
Sport bei den Versicherungen nicht 
als Risikosportart eingestuft ist». Zu-
dem sei ein Unfall mit einem Gleit-
schirm eben meistens spektakulär 
und somit ein gefundenes Fressen 
für die Medien. Die Statistiken geben 

ihm recht: Man geht davon aus, dass 
in der Schweiz jährlich ungefähr eine 
halbe Million Gleitschirmflüge absol-
viert werden. Statistisch erleidet ein 
Pilot erst nach 260 aktiven Flugjah-
ren einen schweren, nach 2500 akti-
ven Flugjahren einen tödlichen Un-
fall. Scheel betont zudem, dass es 
sich bei vielen verunfallten Gleit-
schirmsportlern um Gäste aus dem 
Ausland handelt, die mit den speziel-
len Bedingungen in den Alpen nicht 
vertraut seien. Gleitschirmfliegen ist, 
so Scheel, die sicherste Flugsportart, 
die es gibt.

Selbst abheben
Wer selbst gerne einmal abheben 
möchte, kann die Möglichkeit nut-
zen, sich einem der zahlreichen Tan-
dempiloten anzuvertrauen. Selbst 
f liegen kann man schon nach einer 
nur wenige Stunden dauernden Ein-
führung an einem Übungshang. Die 
ersten 50 Flüge werden dann von ei-
nem ausgebildeten Fluglehrer be-
gleitet. Danach kann man eine theo-
retische und praktische Prüfung ab-
solvieren, um sich dann zu den rund 
16 000 aktiven Gleitschirmsportlern 
der Schweiz zu zählen.
Zu guter Letzt kommt man aber nicht 
darum herum, Scheel auf eine weite-
re Problematik des Gleischschirm-
sports anzusprechen: Den Wild-
schutz. Scheel hält fest, dass die al-
lermeisten Gleitschirmpiloten sehr 
naturverbunden seien. Der Schutz 
des Wildes sei auch ihnen ein Anlie-
gen. Dass das Wild einen tieffliegen-
den Gleitschirm als Raubvogel und 
damit als Gefahr wahrnehme, aner-
kennt er. «Darum haben wir – zusam-
men mit dem Wildschutz – Zonen de-
finiert, die nicht überflogen werden 
dürfen. In den allermeisten Fällen 
werden diese Einschränkungen auch 
eingehalten.» Die Wettkampfpiloten 
erhalten viele Strafpunkte, wenn sie 
nur schon wenige Meter in eine sol-
che Zone hineinfliegen. Ab und zu 
komme es aber vor, dass ein ortun-
kundiger Pilot die Regelung nicht 
einhalte. Diese werden, wenn man 
sie ausfindig machen kann, denn 
auch ermahnt. 

Farbtupfer über den Alpen Graubündens während des internationalen Wettkampfes in Disentis. (Foto: azoom.ch / Martin Scheel)

Trainingslager

VfL Wolfsburg zu 
Gast in Bad Ragaz
BAD RAGAZ Noch bis zum 25. Juli trai-
niert der VfL Wolfsburg in Bad Ra-
gaz. Unter dem Motto «Gemeinsam 
bewegen» findet nun dank einer 
partnerschaftlichen Initiative zwi-
schen dem VfL und Heidiland Touris-
mus ein besonderer Bewegungs- und 
Begegnungstag in Bad Ragaz statt. So 
erhalten am 24. Juli rund 20 Bewoh-
ner der Stiftung Arwole in Sargans 
mit einer körperlichen oder psychi-
schen Behinderung die Möglichkeit, 
unter professioneller Anleitung ei-
nen Fussballtag der besonderen Art 
zu erleben.  (pd)

Exkursion
Die Alp Flix aus 
erster Hand erfahren
CHUR Die Alp Flix ist eine naturnahe 
Kulturlandschaft, die auch geprägt 
ist von der Nutzung durch den Men-
schen. Das gilt besonders für den 
Wald, der im Zentrum der Exkursion 
vom 30. Juli steht. Der Biologe Jürg P. 
Müller und Wanderleiterin Victoria 
Spinas führen durch besonders schö-
ne und interessante Waldpartien und 
vermitteln naturkundliche Informa-
tionen. Die Wanderung beginnt um 
13.30 Uhr beim Berghaus Piz Platta 
und dauert drei Stunden. Die Teil-
nahmegebühr beträgt 20 Franken, 
Kinder bezahlen fünf Franken. (pd)

Weitere Auskünfte und Anmeldung (bis zum 
29. Juli, 12.00 Uhr) unter Telefon 081 257 28 41 
oder info@bnm.gr.ch)

Swissalpine in Davos

Projekt: Laufschuhe 
nach Afrika schicken
DAVOS Als offizieller Charity Partner 
unterstützt der Swissalpine das Pro-
jekt Second Chance. «Gib deinen 
Laufschuhen eine zweite Chance», 
lautet das Motto. «Laufschuhe sind 
im ostafrikanischen Burundi Man-
gelware und für die meisten Läufer 
unbezahlbar», weiss Initiant Vin-
cenzo Carrillo.  «Ein Paar Laufschu-
he kostet in Burundi rund einen Mo-

natslohn», sagt Carrillo weiter. «Für 
eine Familie mit durchschnittlich 
fünf bis acht Kindern ein Ding der 
Unmöglichkeit, ein solches Paar 
Schuhe zu erstehen.» Selbst die ta-
lentiertesten Läufer aus armen Län-
dern würden ihre Trainings wegen 
defekten oder fehlenden Schuhen 
unterbrechen. Nachdem in Burundi 
ein verlässlicher Partner gefunden 
und das dortige Sportministerium 
die Sicherstellung der Einfuhr und 
somit Verteilung der ausgemuster-
ten Laufschuhe garantiert, erfolgt 
am 29. Swissalpine der Startschuss 
für «Second Chance» auf breiter Ba-

sis. Die Veranstalter des Berglauf-
Klassikers unterstützen das Projekt 
und stellen an der Swissalpine-Ex-
po im Kongresszentrum Davos 
(Donnerstag, 24. Juli, und Frei-
tag, 25. Juli) sowie am 
Lauftag im Start-/Zielge-
lände (Samstag, 26. Juli) 
eine Standfläche für die 
Schuhsammlung zur Verfü-
gung. Zusätzlich werden in-
nerhalb von Swissalpine-Pow-
er (Freitag, 25. Juli/14.30 Uhr), 
einem Bestandteil des Rahmen-
programms mit der Bezeichnung 
Highseven, in Zusammenarbeit mit 

Athletes in Action gebrauchte, noch 
tragbare Laufschuhe sowie Spikes 

für Mittel- und Langstre-
cken gesammelt. Mit die-

sen  leisten Sportler ei-
nen sinnvollen Beitrag 
zur Freizeit- und Zu-
kunftsgestaltung vie-
ler Kinder, Jugendli-
cher und junger Er-

wachsener in Afrika. 
Und sie helfen ihnen, ihr 

Talent auszuleben – was 
vorzugsweise in einer Grup-

pe und ohne jeglichen Konkurrenz-
kampf geschieht.  (pd)
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Ferienzeit ... und wie immer habe ich 
noch Tausend Dinge vor der grossen Rei-
se zu erledigen. Für meine Reisevorberei-
tungen bleibt da kaum Zeit. Hauptsache, 

Pass, Ticket und Geld sind dabei und spätestens 
am Flughafen merke ich, dass ich Kleinigkeiten 
vergessen habe, wie Geraniengiessen organisie-
ren usw. Egal, denn ich höre, wie der Motor des 
Flugzeuges startet und wir bereits über die Start-
bahn rollen. 

Fast wie zu Hause
In Toronto gelandet, denke ich sowieso nicht 
mehr daran und meine Rundreise durch Canada 
kann beginnen. Kaum angekommen, finde ich 
aber die gleichen Dinge wie zu Hause. Lady Gaga 
dröhnt gerade aus dem Lautsprecher und Wer-
bungen von Cola und Remax lachen mich an. Er-
staunt bin ich über das multikulturelle Land, 
dessen Gastfreundschaft und Hilfsbereitschaft 
kaum zu übertreffen sind und dies, egal, von 
welchem Land die Menschen stammen.  
Am zweiten Tag meiner Reise wird dies noch be-
stärkt. Aus mir noch unerfindlichen Gründen 

bricht ein Teil meines hintersten Zahnes ab und 
dies bei schwindelerregender Aussicht auf dem 
CN-Tower in Toronto, auf 475 Meter. Im Hotel zu-
rück, hilft mir die Inderin am Empfang, die Not-
fallnummer einer Zahnarztpraxis zu finden. 

Ein Ägypter bestellt mir das Taxi, dessen Fahrer, 
von der Elfenbeinküste stammend, mich f lugs 
zum Notfall fährt. Dort empfängt mich eine Ka-
nadierin. Der Arzt, der mich behandelt, kommt 
aus der Tschechei und seine Assistentin aus 
Asien. Und dies alles geht so schnell und ohne 
Probleme, dass ich gut «zusammengeflickt» eine 
Stunde später – von einem Pakistani zurückge-
fahren – wieder im Hotel sitze.

Eine multikulturelle Welt
Spätestens aber im Planetarium in Montréal, als 
ich mich auf dem Rücken liegend durchs Weltall 
f liegen lasse, wird mir bewusst, wie klein unsere 
Welt ist. Ein unbedeutender kleiner Punkt im 
Universum.

* Viviane-Jacqueline Girardier
Bildungszentrum Sunnahof Oberschan/SG

Kurse, Seminare, Workshops und Events
www.sunnahof.com

VIVIANE-JACQUELINE GIRARDIER*

Mitten im Leben

Unsere Welt ist ein 
grosses Dorf

Flug am «Bündner Rigi» mit Sicht zum Cavistrau und dem Biff ertenstock.

Momentaufnahmen

So sieht die Welt
von oben aus
GRAUBÜNDEN Gleitschirmsportler 
lassen sich von der Thermik in die 
Höhe hieven und bekommen da-
durch einen etwas andern, noch 
atemberaubenderen Blick auf die 
Welt. Die sonst schon einmalige Na-
tur des Kantons Graubünden er-
scheint plötzlich noch viel prächti-
ger, vielfältiger und einzigartiger, 
als sie ohnehin schon ist.
Berge werden plötzlich ganz klein, 
Seen und Gletscher malen bizarre 
Formen und Farben in die Land-
schaft. Hausdächer verwandeln sich 
in ein Mosaik. Wie sich die Welt von 
oben, ungefiltert und pur, präsen-
tiert, zeigen die atemberaubenden 
Fotos des Churers Martin Scheel.

(Text: red/Fotos: azoom.ch,Martin Scheel)

Ein eindrückliches Erlebnis: Tandemfl ug vor dem Piz Bernina / Piz Rosegg.

Über dem Segnesboden bei Flims.

Plötzlich ist das Martinsloch fast greifbar nah.

Über Soglio.
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Medien

Rheinzeitung, 2014-07-23

Vimeo, Disentis Open in 79s, Film von Niels Dachler

Swiss Glider, 2014-08 (8 Seiten, Auflage 16‘000)

www.vimeo.com/101356260

Cross Country Mag 155, Auflage 45‘000, international
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Feedback

On behalf of all our ELMV - Vogesen Liga Team (coached by Maxime), I 
would like to say BIG thanks you to you and your team. It has been very 
good week and we‘ll be happy to come again !
Thks for arranging SMS solution for the Frenchies with Orange !!! :),  
thanks for being constructive all the time.

Best, Franck Perring

Just to let you know that I had a thoroughly wonderful time last week.
The organisation was incredibly impressive in every way and very friendly.
Within a 1KM circle I had a retrieve railway station, a cable car to launch, 
landing and headquarters, and accommodation where they sell English 
Beer!
I knew before I registered that the tasks would be tough, but I could always 
see that they were totally feasible given the correct decisions and the ap-
propriate skill set.
Thanks for all the informed briefings it made the daunting seem do-able. 
Anyway many thanks to yourself and all the team who made it run so 
smoothly.
Wishing you every success in your ventures

Roger Brown

Good Points for a World Cup Event !
•	 An efficient team with good knowledge of the flying area trying to solve  
 issues at hand 
•	 A superb flying area 
•	 An excellent public transportation system 
•	 A trained and professional mountain helicopter rescue crew 
•	 Four international events already organized in the last 4 years 
•	 A convenient combined HQ / Landing place / Hotel / Restaurant in the  
 same place 
•	 An excellent communication through SMS and website, before and  
 during the competition 
•	 A flying zone somewhat protected from bad weather allowing short  
 tasks on bad days 
 
Maxime Bellemin, official observer from PWCA
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retrieve

Den Piloten muss ein unentgeltlichen Rücktransport an den Ausgangs-
ort geboten werden. Im Ausland wird dies normalerweise aufwändig mit 
Bussen organisiert. In der Schweiz nutzten die Veranstalter die öffentli-
chen Verkehrsmittel, was bei den Piloten gut ankommt (fixe Fahrpläne).

Nun schon zum dritten Mal in Graubünden konnte ein Verbund aus RHB, 
MGB und Postauto eine Mehrfahrtenkarte für den Rücktransport nach 
Disentis anbieten. 

Genutzt wurde die Karte 2014 vor allem am Donnerstag. An den andern 
Flugtagen landeten beinahe alle in Disentis oder der nahen Umgebung.

Der Pauschalpreis wird mit den Erfahrungen der letzten beiden Austra-
gungen für die weiteren Ausgaben des Disentis Open neu angesetzt.
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Wildschutz

Die, seit 3 Jahren freiwillig definierten Flugverbotszonen wurden auch am 
Disentis Open 2013 eingehalten. Insbesondere bei den problematischen 
X10 (Garvera), X11 (Muraun), und X13 (Zavragia) erhält ein Pilot hohe 
Strafen (10 Punkte/Meter), wenn er in diese Zonen einfliegt. 
An der diesjährigen Austragung gab es keine grösseren Verstösse. Einzig 
am Donnerstag mussten zwei Piloten einen Penalty von 166, bzw 66 
Punkten hinnehmen (Zafragia).
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Rot und mit X markiert: Wildschutzzonen.
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Dank der speziellen inneralpinen Lage der Surselva konnten 5 gültige Tasks 
geflogen werden. Deswegen, aber auch dank einem kompetenten und sympa-
thischen Team und ausgezeichneter Infrastruktur erfreut sich das Disentis-
Open grosser Beliebtheit.
Breite Unterstützung findet der jährlich statt findende Anlass bei Tourismus 
und den Bergbahnen und in der Bevölkerung der Region. Dank Rücksichtnah-
me und Regeln findet sich auch die Wildhut mit dem bunten Treiben in der 
Luft ab.
2015 findet ein Weltcup, 2016 eine Schweizermeisterschaft statt. Mit dem 
guten Gelingen der bisherigen Austragungen kommen die Veranstalter ihrem 
Ziel der Durchführung einer Weltmeisterschaft näher. Die Kandidatur für 2017 
wird vom OK geprüft.

GPS-Tracks in Google Earth, sichtbar die Garvera.
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adressen

www.swissleague.ch 

 Gleitschirm Swiss League
 Martin Scheel
 7000 Chur
 +41 (0)81 250 25 10
 www.swiss-league.ch

 Bergbahnen Disentis AG
 Via Acletta 2, 7180 Disentis
 +41 (0)81 920 30 40
 www.disentis3000.ch

 Hotel Sax
 Via Sax 1, 7180 Disentis
 +41 (0)81 920 31 50
 www.hotelsax.ch

 Schweiz. Hängegleiter-Verband
 8008 Zürich
 www.shv-fsvl.ch

 Gleitschirmclub Surselva Flaigers
 Franco Tomaschett
 7180 Disentis

 Gleitschirmclub Vol Liber Grischun
 Gieri Murk
 7000 Chur

Official Carrier

Graubünden

3 0 0 0

P e n d i c u l a r a s / B e r g b a h n e n  D i s e n t i s  A G
w w w . d i s e n t i s 3 0 0 0 . c h

Sponsor
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